Szwedzka ustawa jezykowa: Spraklagen (2009)
Lagens innehall och syfte

1§ I denna lag finns bestammelser om svenska spraket, de nationella minoritetsspraken och det
svenska teckensprdket. Lagen innehdller dven bestdmmelser om det allménnas ansvar for att
den enskilde ges tillgang till sprak samt om sprdkanvandning i offentlig verksamhet och i
internationella sammanhang.

2 § Syftet med lagen ar att ange svenskans och andra sprdks stallning och anvandning i det
svenska samhadllet. Lagen syftar ocksa till att vdrna svenskan och den sprakliga mangfalden i
Sverige samt den enskildes tillgang till sprak.

3 § Om en annan lag eller en férordning innehdller ndgon bestammelse som avviker fran denna
lag, galler den bestammelsen.

Svenska spraket
4 § Svenska ar huvudsprdk i Sverige.

5 § Som huvudsprak ar svenskan samhallets gemensamma sprak, som alla som ar bosatta i
Sverige ska ha tillgang till och som ska kunna anvdndas inom alla samhéllsomraden.

6 § Det allmanna har ett sarskilt ansvar for att svenskan anvands och utvecklas.
De nationella minoritetsspraken
7 § De nationella minoritetsspraken ar finska, jiddisch, mednkieli, romani chib och samiska.

8 § Det allmanna har ett sarskilt ansvar for att skydda och framja de nationella
minoritetsspraken.

Det svenska teckenspraket
9 § Det allmanna har ett sarskilt ansvar for att skydda och framja det svenska teckenspraket.
Sprakanvandningen i offentlig verksamhet

10 § Spraket i domstolar, férvaltningsmyndigheter och andra organ som fullgér uppgifter i
offentlig verksamhet &r svenska.

| annan lag finns sarskilda bestammelser om rdtt att anvdnda nationella minoritetssprak och
annat nordiskt sprak.

Nar det galler skyldigheten f6r domstolar och férvaltningsmyndigheter att anlita tolk och att
Oversatta handlingar finns det sarskilda bestammelser.

11 § Spraket i offentlig verksamhet ska vara vardat, enkelt och begripligt.

12 § Myndigheter har ett sarskilt ansvar for att svensk terminologi inom deras olika
fackomraden finns tillganglig, anvdands och utvecklas.

Svenskan i internationella sammanhang
13 § Svenska dr Sveriges officiella sprak i internationella sammanhang.

Svenskans stallning som officiellt sprak i Europeiska unionen ska vdrnas.



Den enskildes tillgang till sprak

14 § Var och en som ar bosatt i Sverige ska ges mojlighet att lara sig, utveckla och anvanda
svenska.
Darutover ska

1. den som tillhér en nationell minoritet ges mojlighet att lara sig, utveckla och anvanda
minoritetsspraket, och

2. den som dr dov eller horselskadad och den som av andra skél har behov av teckensprak ges
mojlighet att lara sig, utveckla och anvanda det svenska teckenspraket.

Den som har ett annat modersmal @n de sprak som anges i forsta stycket ska ges mojlighet att
utveckla och anvanda sitt modersmal.

15 § Det allmdnna ansvarar for att den enskilde ges tillgang till sprak enligt 14 §.

(1) Prosze przettumaczy¢ na jezyk polski artykuty: 2, 4, 5, 6, 11, 13. Jakie sg trudnosci (jesli s3)?

2) Czy ta ustawa ma znaczenie (a) raczej praktyczne, (b) raczej symboliczne, (c) rdwnomiernie
y J prakty ) SY
praktyczne i symboliczne? Prosze uzasadnic.

(3) Jakie jest podejscie ustawy? Co jest punktem wyscie? Czy to jest rdttighetslag, law of rights
lub skyldighetslag, law of obligations?

(4) Ktdry/ktére z wymienionych przez Josephsona kierunkéw ideologii wida¢ w ktérych
czesciach ustawy?

”Det ar mycket ovanligt att svenska politiker uttalar en djupare ideologisk syn pa sprakpolitiken
— jag kan inte erinra mig ett enda exempel. Men férséker man lasa mellan raderna i ganska
slumpvisa uttalanden, kan man med god vilja nog uttyda tre strémningar. Den forsta ar 1800-
talets nationalspraksidé, med rétter bade i franska revolutionen tanke om ett enda sprak pa
vilket medborgarna ska styra nationen, och i den tyska romantikens folksjal. [...] Den andra &r
den funktionella spraksyn som refererats ovan med Adolf Noreen och Esaias Tegnér d.y. som
talesman. Den tredje anknyter till mdnskliga rattigheter, alltsa sprakliga rattigheter.”
(Josephson 2009)

Do pordéwnania: preambuta Polskiej ustawy o jezyku polskim:

Parlament Rzeczypospolitej Polskiej:

- zwazywszy, ze jezyk polski stanowi podstawowy element narodowej tozsamosci i jest dobrem
narodowej kultury,

- zwazywszy na doswiadczenie historii, kiedy walka zaborcéw i okupantéw z jezykiem polskim byta
narzedziem wynaradawiania,

- uznajac koniecznos¢ ochrony tozsamosci narodowej w procesie globalizacji,

- uznaj3c, ze polska kultura stanowi wktad w budowe wspdinej, réznorodnej kulturowo Europy, a
zachowanie tej kultury i jej rozwdj jest mozliwy tylko poprzez ochrone jezyka polskiego,

- uznajac te ochrone za obowigzek wszystkich organdw i instytucji publicznych Rzeczypospolitej
Polskiej i powinnos¢ jej obywateli

uchwala niniejszg ustawe.



